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1. Hespb u niIaHUPYyeMbIe Pe3yJIbTAThI 0CBOCHUS IUCHUIIMHBI (MOLYJIs1)

Ilenb10 ocBOEHMA TUCHUILINHBI SIBJIsIeTcs (POPMHUPOBAHNE CIeIYIOIMIMX KOMIIeTeHIHA:

OIIK-5 — cnocobeH HCmonb30BaTh B MPO(ECCHOHATBHOU JEATENIbHOCTH, B TOM YHCIIE
[earorn4eckoi, cBOOOIHOE Bia/JICHUE OCHOBHBIM H3y4YaeMbIM SI3bIKOM B €r0 JINTEPATYpPHOMH
dopme, 0a30BBIMHM METOJAMU M MpUEMaMHU Pa3IUYHBIX TUIIOB YCTHOM M MHCHMEHHOU
KOMMYHHUKAIMU Ha JAHHOM SI3bIKE;

[1K-3 — ocymectBisieT NpoeCCHOHATIBHYIO NEATENbHOCTh B Chepe MEeXbSI3bIKOBOU U
MEXKYJbTYPHOM KOMMYHHUKALIMU, B TOM YHCJIE IOCPEICTBOM IIEPEBOJIA.

PesyabraramMu ocBOeHHMSI TUCHMILVIMHBI ABJIAKTCH CJIeAYIOIMe HHAHUKATOPbI 10CTUKEHUS
KOMIIETeHIINH:

HOIIK-5.1 — neMOHCTpUpyeT 3HaHHE HOPM OCHOBHOTO HM3y4yaeMOIo s3bIKa B €ro
auTepaTypHoi hopme 1 6a30BBIX METOJOB U IPUEMOB PA3IMIHBIX THIIOB YCTHOM, MMCEMEHHOM 1
BUPTYaJIbHOM KOMMYHUKAIUU;

NIIK-3.2 — oCymIecTBISIET MEXKBA3BIKOBYI0O W MEXKYIbTYPHYI0 KOMMYHUKAIHIO ISt
pelieHus 3aaa4 npodeccuoHaNIbHOM 1eATeIbHOCTH.

2. 3aga4u oCcBOCHMS JMCHUILIHHBI

OcHoBHOll 1enbto Kypca «lIpakTuyeckas rpamMmaTHKa IEPBOIO HMHOCTPAHHOIO SA3BIKA»
ABJIIETCS OBJIQJICHHE Pa3HOOOPAa3HBIMU CPEICTBAMU KOMMYHUKATHBHO-OPUEHTHUPOBAHHOM
IrpaMMaTUKM aHTJUICKOTO 53bIKa, a TAaKXKe CUCTeMAaTHU3alus U YriyOleHue MOITy4YEeHHBIX paHee
0a30BbIX 3HaHuMM. B 3amaunm Kkypca BXOAUT (POPMHPOBaAHHE Yy CTYAEHTOB CTOMKHX
rpaMMAaTH4YeCKUX HABBIKOB B YCTHOH M NMCHbMEHHOM peYH.

3. MecTo quCHUILIHHBI (MOYJIsI) B CTPYKTYype 00pa3oBaTeIbHOM NPOrpaMMbl
JlucuumninHa OTHOCUTCA K YacTH, (GOpMHUpYyEeMOl ydaCTHUKaMHU 00pa30BaTeIbHbIX OTHOILIEHUH.

4. Cemectp(b1) ocBOoeHUs B popMa(bl) MPOMEKYTOUHON aTTECTAIIUU 10 TUCIIUTUINHE
Cemectpsl 2 — 3auer, 3, 4 - sK3aMeH

5. Bxoanblie TpeGoBaHus 1)1 OCBOEHUSI U CUMIJIMHBI
NuocTtpannsiii s3eik (anrnuiickuit) (b1.0.05)

6. SI3bIK peaju3anun
AHTIHICKHI

7. O0beM IUCHUNIMHBI (MOXYJIA)

OO01mast TpyA0eMKOCTh JTUCIUTLIINHBI cocTaBiseT 9 3.e., 324 4acoB, U3 KOTOPHIX:
— nexmuu: 0 4.;

— cemuHapckue 3ansaTus: 0 4.

— MpakTudeckue 3ausaTus: 114 u.;

— nabopatopHbie paboThI: 0 .

B TOM YHCIIEe TIPaKTHYECKas MOAroToBKa: 0 4.

O06beM caMOCTOSTENILHON pabOThI CTY/IEHTA ONpeieNieH Y4eOHbBIM IJIaHOM.

8. Conep:kanue JIUCHUILUIMHBI (MOYJIs1), CTPYKTYPHPOBAaHHOE 110 TeMaM

2 cemecTp
Theme 1. Articles in Modern English. The use of articles with common nouns..



Theme 2. The use of articles with proper names and in set-expressions.

Theme 3. The articles in syntactic relations. Special difficulties in the use of articles. Place of the
article. Omission of the article.

Theme 4. The Category of Tense.

Theme 5. The Category of Voice.

Theme 6. The Reported Speech and the Sequence of Tenses

3 cemecTp

Theme 1. Modal verbs. .

Theme 2. Other ways of expressing modality

Theme 3. The Subjunctive Mood. Conditional sentences.

Theme 2. The use of the Subjunctive Mood in other types of clauses.

4 cemecTp

Theme 1. The Participle and Participial Constructions
Theme 2. The Gerund and Gerundial Constructions.
Theme 3. The Infinitive and the Infinitive Constructions

9. Texkymmii KOHTPOJIb N0 AUCHUILIMHE

Texymuii KOHTPOJIb MO AUCHUILTUHE TPOBOIUTCS MyTEM KOHTPOJIS MOCEIAEMOCTH, MPOBEICHUS
KOHTPOJIbHBIX PaboT, BHIOJHEHHS JIOMAIIHUX 33JaHuil U ¢ukcupyercs B hopMe KOHTPOJIBbHOMN
TOYKH HE MEHEE OJHOTO pa3a B CEMECTP.

10. ITopsiaok nmpoBeieHUsI M1 KPUTEPHUN OLCHUBAHMS NPOMEKYTOUYHOM aTTeCTALNH

[TpomexyTouHast aTTecTallHs OCYIIECTBISIETCS BO 2 ceMecTpe B BH/E 3a4era, B 3 U 4 cemecTpax
B BHIC Ok3aMeHa. OOs3aTenbHbIM TpPeOOBAaHMEM K OK3aMEHY SIBISICTCSl MPEICTABICHHE
HOpT(OINO BCEX MHCHMEHHBIX M MPOBEPOUHBIX paboT. MToropas oueHka (GopMupyercs Kak
B3BCILICHHAS CPEIHsIS apupMeTHIecKas U3 IByX OLICHOK: 3a TEKYIYIO paboTy (3KypHal OIICHOK B
kypce Moodle) u 3a cemecTpoBBbIii IK3aMeH.

CTpykTypa 3a4era Bo 2 cemecrTpe:

CTyneHT MOXKET IMOJyYUTh OICHKY «3a4T€HO» WIIM «He3auTeHOo». Jlns momydeHus: 3adera
CTYAEHT JOJDKEH HaOpaTb He MeHee 65 OamnoB 3a Kypc. MTOroBblii Gayl CKiIaabIBaeTCs U3
peryisipHOro mnocemeHus 3aHiaTui (Makc. 20), YCHEIIHOTO BBIMOJTHEHHS TEKYIIUX TECTOBBIX
3ananuit (Makc. 30 6ayyIoB) U BHIMOJIHEHHE KOMIIJIEKCHOTO UTOTOBOTO TecTa (Makc. 50 6aoB).

CrTpykTypa 3x3ameHna B 3 u 4 cemecTpax

[TpomexxyTrouHas arrectanus B 3 U 4 ceMecTpax OCYLIECTBISETCS B BHUJAE MUCHMEHHOTO
9K3aMEHa, MPOBEPSIONIETO CPOPMHUPOBAHHOCTE pe3ynbTaroB oOydenuss MOIIK-5.1, UIIK-3.2.
[TucbMeHHBIH 3K3aMeH TNpeAcTaBiIsieT CO00M CTaHIapTU3MPOBAHHBIA TpaMMaTHUYECKUIl TecT,
BKITIOYAOIIUI pa3IUYHbIe TUIIBI 33/IaHUi, B TOM YHCIie U Ha mepeBoj. Ha BeImonHeHue Tecra
naercd 60 MuH.

OneHka «OTIMYHO» BBICTABISIETCS 3a TECT MPH YCIOBHUH, YTO 0OIIee KOJIUYECTBO
NpaBUJIBHBIX OTBETOB cocTaBisieT 95% u Goree.

OneHka «XOpOIIO» BBICTABISAETCS 3a TECT IpPH YCIOBHM, 4YTO 0OIIee KOJIHYECTBO
NPaBUIBHBIX OTBETOB cocTaBisieT 85-94%.



OLIGHKa «YAOBJICTBOPUTCIIBHO» BBICTABJIACTCA 3a TCCT IIPU YCIIOBUU, UYTO 06mee KOJINYECTBO
MIPaBUJILHBIX OTBETOB COCTABISIET 65-74%.

OrneHka «HEYIOBJICTBOPUTEIHLHO» BBICTABISAETCS 32 TECT MPH YCIOBUH, 4YTO oOOIIee
KOJIMUECTBO MPaBUIIbHBIX OTBETOB COCTaBIIsAET MeHee 65%.

HpnMep 3az[anm"4 IK3aMECHAIIMOHHOI'O TEeCTAa:
Find the construction, underline it and determine its type. Translate into Russian.

No one has ever heard her cry.

We all appreciate your helping us.

The work being finished, the two girls went into the shop.
She watched for the door to open.

All depends on the doctor being in time.

agrwnE

Insert prepositions if necessary

1. Is he interested ... participating in the project? 2. I was astonished ...seeing so many people.
3. ...hearing the story the boys burst ...laughing. 4. He was afraid ...losing Irene forever. 5.
There is no use...trying to stop him. 6. I got used ...sleeping in the afternoon. 7. She will
agree...spending holiday in Greece. 8. Did she apologize...being late? 9. Do you have difficulty
...leaning English? 10. He went ... talking aggressively.

Translate the following sentence from Russian into English using non-finite forms and
predicative constructions

1. 5 HacTauBaro Ha TOM, YTOOBI BBl I OTBET HeMeUIeHHO. 2. Tak Kak st ObLJ1 roJI0/IeH, 5
noo6ena. 3. bbio cbIIIHO, Kak JBe AeBYIIKU criopmin. 4. OHa Bcerja mbeT 0Ky B
[Tapwxke. 5. OHM 1M 110 TPONMHKE, a JPKEK paccKasblBal HCTOPUIO.

11. YuyeOHO-MeTOANYECKOE 00ecIIeueHue

a) DJEKTPOHHBIM Y4eOHBIH KypC IO JIUCHMIUIMHE B DJIEKTPOHHOM YHUBEPCUTETE
«Moodle» —

2 cemectp https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=10844

3 cemecTp https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=10845

4 cemectp https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=10846

0) OneHouyHBIE MaTepHANbl TEKYIIETO KOHTPOJSI U TPOMEKYTOYHOW AaTTeCTalluu IO
TUCIUTIIINHE Pa3MeIIeHbl B COOTBETCTBYIOMUX Kypcax «Moodley.
B) [lnaH mpakTUYecKUX 3aHATHHA MO AMCIUIUIMHE COBIAACT ¢ TEMAaTHYECKHX ILIaHOM
(TL.8).
r) MeToaudeckue yKa3aHusl 0 OPraHU3alii CaMOCTOSTEIbHON pabOThI CTY/ICHTOB.
[TockonbKy Kypc MPaKTHYECKOW TpaMMATHKH IPEJTHA3HAYeH IS TOTO, YTOOBI 00SCIICUUTh
0akanmaBpoB HMHCTPYMEHTOM MPO(ECCHOHATBHOW KOMMYHHKAIIUM B  MEXKIYHAPOJIHOM
MIPOCTPAHCTBE, IIOCEIICHUE ayTUTOPHBIX 3aHATHH SBISCTCS BAXKHON COCTABISAIONMICH IS
YCIEITHOTO OCBOEHUs MaTepuaia. Takke Ha KakIOM 3aHSATHUU OCYIIECTBISETCS TEKYIIUN
KOHTPOJIb YCBOCHHS YYeOHOTO MaTepuasia, NMPOBEPKY JOMAIHETO 3aJaHUs W BBITOJHCHUE
MIPOBEPOYHBIX TECTOB.
CamMocTosTeTbHas padoTa CTYACHTOB BBITIOIHSACTCS PETYISPHO, K KaKIOMY 3aHITHIO, H
BKIIIOUAET M3y4YCHHE TEOPETUYECKOrO0 MaTepuasa, BBINOJHEHUE TMPAKTUYECKUX S3BIKOBBIX



yIpaXKHEHUH U YNpakKHEHUI Ha MEpeBOJ C IENbI0 OTPAOOTKH HM3Yy4aeMbIX IPaMMaTHYECKHX
Mozeneld. Takke B CaMOCTOATENBbHYIO pa0OTy BXOJIWT BBIMOJHEHUE YIPAXKHEHUNW Ha
KOMMYHHMKATUBHBIX HABBIKOB, BBIIIOJIHEHHWE TECTOBBIX 3a/laHUM, B TOM YHUCIE, B AJIEKTPOHHOM
Kypce cuctembl LMS Moodle.

[Ipy 1ONOJHUTENBHOM CaMOCTOSITEILHOM HM3YyYEHUU WM MOBTOPEHUHU OTIEIIBHBIX TEM
rpaMMaTUKU PEKOMEHAyeTCsl NPOYTeHHWE MarepHualia MepBbld pa3 s MOJIydeHHUs OOIlero
IIPEJICTaBICHUE O CTPYKTYpE M3ydaeMOM KOHCTPYKLUUH U ee cyTHu. Jlanee HeoOX0IuMO U3YUUTh
Marepualn €emle pa3, OCTAHABJIMBAsCh HA CIOXKHBIX 4YacTax Teopuu. [Ipumepsl, naHHble B
yueOHHUKE, IOMOT'YT JIy4llle TOHATh 3HAUEHUE TOW MM UHOM IrpaMMaTUYECKON KOHCTPYKIUH.

[Ipy BBINOJIHEHMM TPEHUPOBOYHBIX YIPAKHEHUH PEKOMEHIYETCs HEOJIHOKPAaTHO
BO3BPAILATHCA K CIIPABOYHOMY I'PAMMATH4YECKOMY MaTepuaily. M3y4uB Bech Kypc IPaKTUYECKON
rpaMMaTUKH, Bl OyZeTe JIydllle OPUEHTUPOBATHCS B MaTepuaie U ObICTPO HAXOAUTH OTBETHI Ha
BO3HMKIIUE BOIIPOCHI.

JInst COBEpIIEHCTBOBAHMS 3HAHMI TPAMMATUKU H3y4aeMOrO s3blKa W JOCTHXKEHHS
0€301IM00YHOr0 UCIOJB30BaHUs TPAMMAaTUUECKUX KOHCTPYKLIMN U SIBJICHUH, JUIsl OOHApYKEHUS
BO3MOXXHBIX NMPOOETIOB B 3HAHUSAX U UCIIPABJICHUS BO3MOXKHBIX OLIMOOK HCIONB3YHTE yuyeOHbIE
0CcOOMs C TPEHUPOBOYHBIMU YIIPAKHEHUSIMH.

Pexomenayercs He 3ayuynBaTh rpaMMaTUYECKHUE MTpaBUila HAU3yCTh. BaXKHO MOHATH UX U
OCO3HAHHO IMPUMEHATh YCBOCHHBIC 3HAHUS IPU BBIIOJHEHUM TPEHUPOBOUHBIX YIPaKHEHUU.
[Ipy BO3HUKHOBEHHH TPYIHOCTEH ClieAyeT BHOBb OOpaTUTHhCS K Y4eOHUKY, TIe OOBsCHSETCS
rpaMMaTUYeCKHi MaTepuall, IPOYUTATh W MPOAHATM3UPOBATH MPUMEPHI €r0 YIOTPEOICHHUS U
MepPEeBO/1 ITAHHBIX IPUMEPOB, a 3aTEM BHOBb IIPUCTYIUTH K 3aaHUIO.

PekoMeHayeTcss BBINONHATH BCE YINPA)KHEHHUS IUCBMEHHO B TETPAIH, IOCKOJBKY
3puTeNbHas MaMsATh OTBETCTBEHHA 3a COXpPAaHEHUWE U BOCHPOU3BEACHHE IOJIYYEHHBIX
3pUTENbHBIX 00pa30B, B HAILLEM CIIy4ae — TPEHUPYEMbIX IPaMMATUYECKUX KOHCTPYKIHUH WIn
apineHuil. Taxxke XenareapHO BCIyX WM ILIENOTOM IPOroBapUBaTh BCE MPEIJIOKEHUS U3
yIpakHEeHHUH, 9T00bI HH(POPMAIIHSA JTy4Ille YCBauBaJach U HAJIOJITO OCTABAJIACh B IMTAMSITH.

Ecnu kakoe-nubo ynpakHEHHE WINM TNPEASIOKEHHE BBI3BIBACT CIOXKHOCTH, TEOpUS M3
yueOHUKa U IMPUMEPBI HE MTOMOTaloT MOHATh, KAK €r0 BBINOJHUTH, CIEIYEeT OTMETUTh €0 U Ha
IIPAKTUYECKOM 3aHATHMM 3aJaTh BOIPOC MPENOJABATENI0 IO MaTepuady, BbI3BABIIEMY
TPYAHOCTU. YTYIIEHHOE YHpaKHEHHWE, MPEeIIOKEHHUEe WM Kakas-TO 4acTb U3 TEeOpuu Oyjaer
BECTH K HENOHMMaHUIO (YHKIIMOHMPOBAHUS BCETr0 IrpaMMaTHuecKoro spieHus. [loaTomy Mbl
JiellaeM yrop Ha 00s3aTeIbHOM BBINIOJIHEHUHU BCEX YNPa)XXHEHHH, Ha 00s3aTeIbHOM UX paz0ope
Ha NPAaKTHYECKUX 3aHATUAX U UX MHCbMEHHOM M3JI0KEHHM JomMa. Takod MOAXOJ rapaHTHpPYET,
YTO MpOJIeTaHHbIE YIIPAXKHEHHsI OYAYT BBIOJHEHBI MPAaBUIbHO. /JaHHAs MpakTHKa MOMOXKET 0e3
YCHJIMH HCIIOJIB30BATh Ty WIM MHYIO IPAMMAaTHYECKYI0 KOHCTPYKIUIO, KaK B IMCBMEHHOH, TaK U
B YCTHOM peyH.

12. [lepeuyens y4eOHoIi TuTepaTyphl U pecypcoB cetn UHTepHeT

a) OCHOBHas JIMTEpaTypa:

1. Kaymanckas B.JI. u np. A Grammar of the English Language / I'pammartuka anrnuiickoro
s3bika. [locoOue st CTYACHTOB TIeIarorn4eckux HHCTUTYTOB. M. : Aiipuc-IIpecc, 2016. 384 c.
2. Kaymanckas B.JI. COopHUK ynpa)XHEHUH 110 TpaMMaTHKe aHTIuicKoro si3bika. M. : 2009. 139
c.
3. Hewings, M. Advanced Grammar in Use - Cambridge University Press, 1996. — 263 pp.

0) TOTOIHUTENbHAS TUTEPATYpa:

1. AnanbeBa JI. T'. [IpakTnueckast rpaMMaTHKa aHTIIMICKOTO S3bIKa: HEMUYHbIE (POpMBI r1arosna /
JI. T. AnanbeBa, E. M. Capxuna. — Tomck : TI'TIY, 2009.

2. Kpsutosa 1. I1. COopHUK ynpa)XXHEHUH MO TpaMMaTHKE aHIJIMHCKOTO SA3bIKa : yueOHOe
nocobue : [Ji CTyJJ€HTOB HHCTUTYTOB U (PaKyIbTEeTOB HHOCTpaHHBIX s13bIKOB| /U. I1. Kpbuiosa.
— Mocksa : KHwxHbIil oM «YHUBEpeuTeT», 2011. — 424 c.



3. Vince M. Macmillan English grammar in context : advanced /Michael Vince. — Oxford :
MacMillan Education , 2008. — 240 p.

B) pecypchl cetu MHTepHerT:

1. DnektpoHHas OubmuoTeka (peno3utopuii) TOMCKOro TOCYIapCTBEHHOTO YHHBEPCHTETA
[DnexTponHsIii pecypc] : http://vital.lib.tsu.ru/vital/access/manager/Index.

2. DnekTpoHHas OubnuoreuHas cucreMa «Jlanpy [DnekTpoHHbIi pecypc]: https://e.lanbook.com.
3. DnekrtponHOo-OMOmuoreyHas  cucrema [PR BOOKS  [DOnekrponsbslii  pecypc:
http://www.iprbookshop.ru.

4.Onextponnsiii  cinoBapp  Collins  Online  Dictionary  [DnexkTpoHHbIli  pecypc]:
https://www.collinsdictionary.com.

5. DNEeKTPOHHBIN CJIOBaph Cambridge Dictionary [DnexTpoHHbIf pecypcl:
https://dictionary.cambridge.org.

13. Tlepeuenp nHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHIA

a) JIMIIEH3MOHHOE U CBOOOIHO PacIpOCTpaHsIeMOe MPOrpaMMHOE 00ECTICUCHHE:

— Microsoft Office Standart 2013 Russian: maker mporpamm. Bxmrouaer mpunokenus: MS
Office Word, MS Office Excel, MS Office PowerPoint, MS Office On-eNote, MS Office
Publisher, MS Outlook, MS Office Web Apps (Word Excel MS PowerPoint Outlook);

— myOJIMYHO JocTymHbBIE 00naunbie TexHonoruu (Google Docs, SIHaeKe AUCK | T.11.).

0) nH()OPMAIMOHHBIC CIIPABOYHBIC CHCTEMBI:

- DNEKTPOHHBIN KaTajor Hayunoii o6ubnuoTeKku Ty -
http://chamo.lib.tsu.ru/search/query?locale=ru&theme=system
— DIIEeKTpOHHAas 6ubianoTeka (peno3uTOpHiL) Ty —

http://vital.lib.tsu.ru/vital/access/manager/Index

— DBC Jlans — http://e.lanbook.com/

— 9BC KoncynbranT cryaeHta — http://www.studentlibrary.ru/
— O6pasoBarenbHas mardopma KOpaiit — https://urait.ru/
—OBC ZNANIUM.com — https://znanium.com/

— OBC IPRbooks — http://www.iprbookshop.ru/

14. MaTepuaibHO-TeXHHYECKOe o0ecneyeHHe

Aynuropuu Ui MPOBEIEHUS 3aHATUH JIEKIIMOHHOTO TUIIA.

Aynuropuu Ui IPOBEJICHUS 3aHATUN CEMHUHAPCKOTO THUIA, MHAUBUAYAJIbHBIX U TPYNIOBBIX
KOHCYJIBTALIUH, TEKYLLEr0 KOHTPOJIS U IIPOMEXKYTOYHOU aTTECTALUH.

[TomenieHus A1l CaMOCTOSITENIbHOM pabOThI, OCHALIEHHBIE KOMIIBIOTEPHON TEXHUKOHN U
JOCTYNIOM K ceTh VIHTepHeT, B 3JIEKTPOHHYIO HH(OPMAIIMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO CPEeIy U K
MH(OPMAaLIMOHHBIM CIIPABOYHBIM CHCTEMaM.

15. Undopmanus o pazpaboTunkax
['openunuesa Banentuna HukonaeBHa, kaHa. GUIOI. HAayK, JOUEHT Kad. pOMaHO-TEPMaHCKOM 1
Kiaccuueckoi uonoruu punogorndeckoro gakynprera TI'Y
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